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1-15

& et

1 Sender [name, address, countey)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

U

T e G A T P T S

Magna PT B.V. & Co.

INTERNATICNAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATION

“This carrlage ks subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

Conventlon on the Contact for the aucontract de transpont international de
man n'Haﬂ nn}?yer—str. 1, 741 99 Inteenatkenal Carrage of goods by road mdrchandise par routh [CMR}
ergruppenbac lewny

ALE

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clause cantralre, a la eonventlon relative

2 Consignee {name, addrass, country)

Deastinatalre [nom, adresse, pays}

16 Camler [name, address, country}
Transperteurs (nom, adresse, pays)

FACTORIAS RENAULT
Avenida de Madrid 18
47008 VALLADOLID

DHL

3 Place of dellvery of the goads (place, country}
Heu prévu pour B livraison de la marchandise

Place / Llew

VALLADOLID

Country f Pays

Spanien

TRAN

4 Place of receipt of thi goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la priseen charge de lamachandise  Via dei Ciclamnini 4 70026
Madugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Swecessive canlers {name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

bate / Date

12.07.2023

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 296793

18 Carvler’s resarvations and observations
Réserves et observations des transporteurs

6§ Marks and numbess 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic numbier 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques el numéras Nombre das colis Mode d'emballage Natture de ld marchandise No. Stutistiqus Palds brut ky Cobigs m
Dsl.N/ANV. Reference  [Cust.fInt Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
L]
7290042° | P201624601 | 320100743R 24 PC 3 ack Renault DCT 300 2.186400
2510002409007 1.646400
7299843 P201624601 | 320108538R 232 PC 29 ack Renauit DCT 300 21.135,200
2610002409-012 ) 15.915,200
7299944 P201624601 | 320104246R 40 PC B ack Renault DCT 300 3,644,000
2510002418-008 2,744,000
Ref to Nrg |Fees label number UN Numhber Packapiog Graup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
nomvoil  [huméro d'eptiguatto Numéio UN Group d'emballige A payar par L'expediteur Muoahais Le dextinataim
no 3 T eight fPri it Uity L
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructhons [Customs and cthar formalities) Subtotay/Salide
(nstruction de Vexpediteuer {formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
{Incidental expenses/Frais
. Accessairgs
Container No: N varlous/olvers -+
£
J
Seal No: Tatal to pay
[Tolal a payer '
14 Beimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Specll agreements
Prescrigtion affranchi Conventions particulléres
Free f Franke L R
Not tree £ hon Franco Ifeg carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOduqno (BARI) 12-07-20 3 Reéceptlon des marchandkes  Date
22 23 onfle 20
In nome a pasconta del mittonte AFB0833
M nmnac
myf‘mﬁ T the sénder Signalure and stamp ol the carrier Signature and stamp of the consigren
amumamm:’;mp e Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Infeemation to determiva the BT . 7 with barder crossings
From Tl km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palattes
e T T 7 2 i — humhe__| &WTE Tthang
E:?:.Mlﬂ B 0 excninge Zachange E“l:-p.‘“ U1 1] Exchan p ”
% pollet x pallm
plF paliet In gl
{
26 Carriers contraclor 1

Recetver contirmation / date / signature

¥ Off, Chaewleristic

Loyd cagudly 11 KG

Driver contirmation / date / slgnatura

g Ustd G Nr

o
«£

[Jtational [Jeilaten [Cles

DCEMT
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The framed rubrics with bold lines mst be compluted
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The [ramred rubrcs with bold lines st be compleled

21+ 22 bylrelghtcarrlers

including

Tor bes compheted on the senders own responstbility

1-15

ADIDG.07

1 Sunder [neme, address, country)
Expéditever (nom, adresse, pays}

Uﬁ{fe}}‘g?nﬁlggﬂ%%ﬁyer-sm 1,74199

[eMm)

“This carrlage ks sublect notwithstandlag
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Conlact for the
|ntsenational Carriage of goods by roed

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CaTransport est scurmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention refative
au contract de transport international de
maurchandise par roule (CMR)

[JNational

[Ceitateral

e

[qeevn

2 Conslgnee (name, address, cauntry) 16 Carrer {[name, address, country)
Destinatalra (nom, adresse, pays} Teansportears (nont, adresse, pays)
FACTORIAS RENAULT DHL
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID
3 Place of delivery of the gaods (place, country} 17 Successive camlacs (name, address, countiy)
Liew prévu pour R lvralson de la marchandise Transportauers successifs {nom, ad resse, pays)
P e VALLADOLID
Country / Pays : TRANSITALIA
Spanien
4 Place of receipt of 1he goods Magna FT S.pA.
Liew &1 date de {a prise en charge de lamachandise  Via del Clelamini 4 70026
Modugno
Place / tleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camlec's resarvations and cbservations
1 2- 07-2023 Réserves et observatlons des transporteurs
5 Attached documents
Dotuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 296793
§ Marksand numbess 7 Number of packages 8 Method of packaging 4 hature of the goods 10 Stavistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?
Murques £1 numéros Hombre des colis Mode d'embiulldee halure de l marchandise Nu, Statistigue Puids brut kg Catiuge m’
otal Boxes: Tota]l Wt.Kg/Het Wt.K&
7 26.965,600/20,305,600
ReftoNr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobe pald by Sender Currency Conslgnee
aomvoit  |huméro d'opliqudlte Num#ro UN Group d'emballage A payer par Uexpuditeur Munndie Le destinutalm
he o Frelighit/Pric de Lrens putl
Reduction/Réductions
13 Sendear’s instructions (Customs and other formalities) Subtotalfsalide
Instruction de l'expeditever (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
|Htidental expenses/Frais
. Accessoirys
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Tota! to pay
[Total a payer
14 Eeimburcement/Remboursement
15 Dicectlans as to frelght payment 20 Spechlagreements
Prescilption affranchissement Conventions particulléres
Free / Frankt |F N
Not tree / hon Franca ree carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Data
Etabllea MOdUgl'lO (BARI) 12_-07-2023 Réceptlon des marchandkes  Date
22 23 on/fle 20
I rane & par conta ool mitlente AFB80833
MG
%%@"ﬁﬁ Fihe sinder Sigralure and stumsp of he cortier Sighature and stamp of Lthe consignes
ammuwmmg;m teuar Slenature et timbre da transporteur Slgnature at timbre du destinatalre
45 Tnlncimvan i deteminetha 2ol semoval with border erossings
From To km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recehrer / D e des
[ amber O xRy Satinhge  |Type humber Na exchange yehangs
Eut trD2REL
[:—“L‘;,ig
Nimpie palat
|
2B Carelep contmaclor | ;
- Receiver conllrmation [ date / signature Driver contlrmatlon / date / slgnat
7 _|off. Charateistic Lod cyzudiy 1M KG an / /slgnatore
Car I_
raller 1
Used ten Nr
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[IT Truck - P201624601 | @Q)@‘Md M
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Details KG/ML
[ tm Zm Im 4m 5m &m ™ m om om tm zm Bm 4m 5m 6m tfm  18m |
2150 2150 2150 2150 2150 2150 2150 2150 2150 2150 2150 2150 836 o]

WOI'SLPI(S’AT& L FoSuGond «@s@é&'(jé{, U’ZO /?',46)@ gEJWD
Loading Details ; 4/4 VEAGH O L AﬁALA UYI-S?A P@K Hotiry DL &[Mﬂ@ldﬁo‘w’m@

FE{“ Nom Exp  Code Exp g:; NomBest CodeDest GRDest Référence  Désignation ::léc.as ;l:'::s {::; ﬂg g‘f; CodeEmb  Paloite Code Gerb fn‘;]ac}s[kg}
RESA
s MACHAPRT ooassestos MONTAGE 0001017300 173GRW 320104246r ‘CEYAASS 4 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 726
VA
RESA
nz MASMAPT n02s566103 MONTAGE 0031017300 {738RW 32010¢246R XCOUAASS g 8 f 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 726
A
RESA
B1 MAORAPT goassestos MONTAGE 0001017300 73GRW  320104245R XCBVAASS 8 8 1 1 UGM MFM—1383 GERB~1335 726
A
RESA
B2 MABGJ‘QTPT 0025566103 MONTAGE 0091017300 173GRW 320104246R *C2VAASS g g8 1 1 UGM MFM—1353 GERB-1335 726
VA
RESA
c1 MASNAPT qossestos MONTAGE 0001017300 173GRW a20100743r KHEVAASS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 726
VA -
RESA
c2 MACNAPT gozssestos WONTAGE 0091017300 173GRW  J20100743R KHBVARSS 4 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 mj
y
RESA
o1 MAGNAPT oo2sses103 MONTAGE 0091017300 173GRW 320100743 (HEVAASS 4 8 - 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 726
VA
RESA
Dz M%GVNQTPT 0025566103 MONTAGE 0091017300 173GRW 320104246k “CRIAASS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 728
VA
RESA
g1 MASMAFT oozssestos MONTAGE 0091047300 1730RW  320103534R WENAASS g 8 1 1 UCM MFM—1382 GERB-1335 726
A
RESA ]
ez MAGAPT anassesios MONTAGE 0091017300 {73GRW 320100538R ;05 g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB—1335 728
VA
RESA
F1 MACNAPT gozssestos MONTAGE 0OO1D17300 173GRW 320108538R 32 s g 8 1 1 UCM MFM=-1353 GERB-1335 726
VA
RESA
Fe MASNAPT pnassestoa MONTAGE 0081017300 1736RW 32010053k S3EVAASS g 8 1 1 UCM MFM—1383 GERE—1335 726
VA
RESA
g1 MASMAPT oozssestos MONTAGE 00B1017300 173GRW 320109536R SIBVAASS g 8 4 1 UCM MFM—1353 GERB-~1335 726
MAGNA PT RESA 93 BVA ASS _ g
cz MAGNAPT qoz6566103 MOvTaGE  00R1017300 173GRW 32010853 59 28 8 8 1 1 UGM MFM—1359 GERB-1335 728




IE!!Jk:u: N““‘!Exg. Cods Exp ngp No_mnas; CodeDest GRDest Référence Désignation :Tgces F:nf:s ﬂ; ﬁg ;#’; Code Emb Paletie Code Gerb I::tﬁ?kg)
VA

7w MASNAPT pcsssios MgﬁAAGE 0021017300 173GRW 320103536k BEAASS 55 4 1 ucM MEM-13s3 GERB-133 726

Hz MACNAPT ooossstos Mglzli‘li:eE 0091017300 173GRW az01oasser SRVAASS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERS~1335 726
:1?_(?:’)'('5‘;"\?‘21‘” 0025566103 MoRrs'E:i\sE o0s107200 173GRW  320108536R SSEVAASS 5 8 1 1 UcM MFM—1353 GERB-1335 726

. MASNAET onasssstos Mgrglifee 0091017300 173GRW 320100538R T EMASS 9 g 4 1 ucM MFM--1353 GERB-1335 726

¥

s g1 MAGMAPT oozssesios Mc’;@fﬁse 0091017300 1736RW 32010353k 2 RUAASS g 8 1 1 UCM MFM-—1363 GERB-1035 726

2 M‘I;G\',“Qf T ooessesios MgstA‘\GE 0091017300 173GRW a20108530R SSEVRASS g 8 1 1 UCM MFM-1353 GERB-1335 726

ki MAGMAFT onzssssios MSE%AGE 0091017300 173GRW szofoessaR STEVAASS g g 4 4 ucw MPM—as3 GERB-1335 728

ke MAGNART op2sseatns Mggffse 0091017300 173GRW 320100s3ar PEVAASS 5 5 4 4 uoM MFM-tass GERB-1335 726

i MAGNAPT goossest03 MSEI?GE 0091017300 173GRW 320t0es3aR 33 EYAASS _ 8 8 1 1 UCM MFM-1353 GERB-1335 726

Lz MAGNAPT goasssetos M&E}?t;s 0001017300 1736RW 320tessaR PERASS g g 4 1 uoM MRM—tess GERB-1335 726

mi MAGNAPT gozssestos M&E‘I?GE 0091017300 173GRW s20togszsr SIENAASS g 8 1 1 UCM MFM~—1353 GERB-1335 728

| mz MASNAPT anasseston M&E‘I?GE 0091017300 173GRW 320109538 FBVAASS 4 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 728

|

i‘ Nt MASNAPT anagsestes M&E‘E:GE 0091017300 173GRW s20100s3eR S TAASS g 8 1 1 UGCM MFM—1353 GERB-1335 728
[ Ne MASRAPT goassesios Mg%i.:GE 0081017300 173GRW 32010953R EVAASS g g 4 1 uoM MFM—t353 GERB-1335 726
: o1 MABNAPT gopssestos Moﬂbzi.:GE 0091017300 1736RW 320108536k SPEVAASS g & 1 4 UCM MFM—1353 GERB-1335 726
oz MASHAPT oopssesioa Mggiéﬁse 009107300 173GRW santoasaer SSEVEASS g B 1 1 UCM MFM~3353 GERB-1835 726

pr MASMAFT 25566103 Mgr\qii:eE 0091017300 173GRW 320109536k 0 WAASS g 8 1 1 UCM MEM—1353 GERB-1335 726

pz MASMAPT oozssestos MEE'E;QGE 0091017300 179GRW 820108538R TSRS g 8 1 1 UCM MFM~—1353 GERB-1835 726

o1 MASNAPT oozssestos Mgr;:if:es 0001017300 173GRW 3201095331: —9—;%‘@5'“55 8 8 1 % UCM MFM—1353 GERB-1335 726

a2 MSNALT goassestos MSPE%%E 0081017300 173GRW 320100538 FSEVAASS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 726

rRi MAGNAPT gozsses103 M(JR!\E%GE 0091017300 173GRW azo10s3eR ORVAASS g 3 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 726

Rz, MASNAFT ouzsesstos Mc};ﬁ:‘és 0091017400 1736RW gzofagssgr STEVAASS g 8 1 1 UCM MFM—1350 GERB-1336 726

g1 MASWAPT gozssestos MCF;I:IEI'E:GE 0091017300 173GRW 320100536k %S iS5 g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 728




